
W
igo

dru
ck

: B
ad

 Is
ch

l  ·
  D

ruc
k-,

 Sa
tz-

 &
 Pr

eis
feh

ler
 vo

rbe
ha

lte
n  

·  I
nk

lus
ivp

rei
se

  · 
 Di

e W
all

ne
r G

mb
H 

üb
ern

im
mt

 ke
ine

 H
aft

un
g f

ür 
die

 Ri
ch

tig
ke

it u
nd

 Vo
lls

tän
dig

ke
it d

er 
Inf

orm
ati

on
 üb

er 
all

erg
en

e I
nh

alt
ss

tof
fe 

ihr
er 

Pro
du

kte
.

Ab 01.01.2025 gesetzliche Änderung für Pfandartikel (Dosen etc.) Pfandgebühr +  
Upon 01.01.2025 Recycling Fee/Deposit for Cans etc. +   by Law
Ihr Trinkgeld belohnt das ganze Service Team. / Your tip rewards the entire service team.

RosRosééweine / rosweine / roséé wines wines
2024, Schickeria – 13 vol.%  - 13 Vol.% - Pia Strehn, Deutschkreuz/Mittelburgenland 

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                              1,5 l Flasche / bottle  
Limited Winter Edition, erfrischend, fruchtig, vollmundig, komplex-elegant; Cuvée von Pinot Noir, Zweigelt und Blaufränkisch (ein Teil davon im Holzfass ausgebaut); Der Pinot Noir kommt vom 
Weingarten mit dem charmanten Namen „Schiwiese“ – dort, wo die Einheimischen früher tatsächlich ihre Schwünge zogen, wachsen jetzt Trauben. / Limited Winter Edition, refreshing, fruity, 
full-bodied, complex and elegant; Cuvée of Pinot Noir, Zweigelt and Blaufränkisch (some of which was aged in wooden barrels); The Pinot Noir comes from the vineyard with the charming name 
“Schiwiese” – grapes now grow where the locals actually used to grow their vineyards.

2023, AIX - 13 Vol.% – Maison Saint Aix /Coteaux d´Aix en Provence/Frankreich

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                        1,5 l Flasche / bottle  
frisch, kühl, leidenschaftlich, idealer Aperitif  / fresh, cool, passionate, ideal aperitif

2023, M “Henriette Arcelin”  Limted Edition  - 13 Vol.% - Minuty / Côtes de Provence / Frankreich

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                               1,5 l Flasche / bottle  
schön schimmernder Rosaton, intensive Düfte saurer kleiner roten Früchte, Noten exotischer Früchte, lebendiger Gaumen, zitronig, frisch, fruchtig 
beautiful shimmering pink tone, intense scents of sour small red fruits, notes of exotic fruits, lively palate, lemony, fresh, fruity

2023, Château Minuty 281  - 12,5 Vol.% - Minuty / Côtes de Provence / Frankreich

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                             1,5 l Flasche / bottle  
Hommage an das Mittelmeer, zarte zitrus Düfte, exotisch, weiße Johannisbeere, belüftet fruchtige Aromen, Weinbergpfirsich, würzig, weißer Pfeffer, subtile Jodnote, am Gaumen ein Spiegelbild der Nase
Homage to the Mediterranean, delicate citrus scents, exotic, white currant, aerated fruity aromas, vineyard peach, spicy, white pepper, subtle iodine note, on the palate a reflection of the nose

2023, Miraval Côtes de Provence Rosé AOC - trocken - 12,5 Vol.% - Château Miraval by Pitt & Perrin, Provence/Frankreich

0,375 l Flasche / bottle                                       0,7 l Flasche / bottle                                  1,5 l Flasche / bottle  
3 l Flasche / bottle                                                                                                                           6 l Flasche / bottle  
sehr frisch, fruchtig, aromatisch, vollmundig, Erdbeer & Kirsch, wilde Kräuter, weiße Blüten, mineralisch, schön rund, weich, auch wenn das Hollywoodpaar BRANGELINA Geschichte ist, ihr Wein spielt 
immer noch in einer eigenen Liga - man trinkt ihn immer / very fresh, fruity, aromatic, full-bodied, strawberry & cherry, wild herbs, white flowers, minerally, beautifully round & smooth, 
even though the Hollywood couple BRANGELINA are „history“, their wines still play in an own league - a wine you can always drink

2023, Whispering Angel Caves d’Esclans  - 13 Vol.% - Chateau d‘Esclans / Provence / Frankreich

1,5 l Flasche / bottle                                           3 l Flasche / bottle                               6 l Flasche / bottle  
brillantes Lachsrosa, feinduftige florale Noten, Nektarinenschale, rote Beerenfrucht, geschmeidig, erfrischendes Säurekleid, süßlich-cremige Textur, harmonisch ausklingend
brilliant salmon pink, delicate floral notes, nectarine peel, red berry fruit, smooth, refreshing acidity, sweet-creamy texture, harmonious finish

2023, Rock Angel Caves d’Esclans  - 13,5 Vol.% - Chateau d‘Esclans / Provence / Frankreich                  0,7 l Flasche / bottle  
mittleres leuchtendes Kupfer, vielschichtige intensive Nase, Quittenkonfit, Waldbeere, Cassis, Hauch geröstete Garriguekräuter, am Gaumen straff, konzentrierte gut eingebundene Säure & phenolischer Touch, gute 
Länge, Erdbeerkompott im Finish, passt auch zu kräftigen Speisen / medium bright copper, complex, intense nose, quince confit, wild berries, cassis, hint of roasted garrigue herbs, taut on the palate, concentrated 
well-integrated acidity & phenolic touch, good length, strawberry compote in the finish, also goes well with strong dishes

2023, Ott Clos Mireille Cru Classé  - 14 Vol.% - Domaines Ott / Côtes de Provence / Frankreich            0,7 l Flasche / bottle  
Klassiker, subtil, einzigartig, komplex, raffiniert, sehr fein, exotisch & floral, Mango, Melone, Mandarine, Limone, Bouquet frischer Früchte, mineralisch, anhaltender Abgang
Classic, subtle, unique, complex, refined, very fine, exotic & floral, mango, melon, mandarin, lemon, bouquet of fresh fruits, mineral, persistent finish

2021, Château Galoupet Cru Classé  - 14 Vol.% - Château Galoupet / Côtes de Provence / Frankreich     0,7 l Flasche / bottle  
94/100 Falstaff, Grenache, Rolle, Tibouren, Cinsault, Mourvèdre, Syrah, weiße Johannisbeere, Pfirsich, reife Amalfi-Zitronen & ein Hauch von Sahne, rund, weich, kraftvoll, großzügige Fülle, 
frischer Abgang / Grenache, Rolle, Tibouren, Cinsault, Mourvèdre, Syrah, white currant, peach, ripe Amalfi lemons & a hint of cream, round, soft, powerful, generous fullness, fresh finish

2019, MUSE de Miraval Grande Cuvée Rosé - trocken- 13 Vol.% BIO WEIN / ORGANIC WINE        1,5 l Flasche / bottle  
streng LIMITIERT nur in der handgefertigten Magnumflasche - Château Miraval by Pitt & Perrin, Provence/Frankreich
93 Parker Punkte, rigorose Selektion der ältesten & besten Parzellen des Châteaus, Vinifikation  des Rosé Cuvées in eiförmigen Betonbehältern wobei ein geringer Teil in Demi-muids 

(Eiche) ausgebaut wird, WOW-Effekt, saftig, fruchtig, blasses Blutorangenrosa, Klänge von Nektarine Blutorange Himbeere & Erdbeere, alterungsfähiger Weltklasse Rosé, Grenache & Rolle 
93 Parker Points, strict selection of the oldest & best parcels from the castel, vinification of the Rosé Cuvée in egg-shaped concrete tanks, a small part matures in demi-muids 
(Oak), WOW-impact, juicy, fresh, pale blood orange pink, tones of nectarine blood orange raspberry & strawberry, a world class Rosé Cuvée able to mature, Grenache & Rolle

Weißweine / white winesWeißweine / white wines
2024, Grüner Veltliner OTT am Berg - 12 Vol.% BIO WEIN - ORGANIC WINE  – Bernhard Ott, Feuersbrunn/Wagram/NÖ

0,7 l Flasche / bottle                                            1,5 l Flasche / bottle                    (2023) 3,0 l Flasche / bottle  
93-95/100 Falstaff, Wie jedes Jahr einer der besten Veltliner aus der Wachau. Helles Gelbgrün, Silberreflexe, frisches Kernobst, Nuancen von Birne und Mango, ein Hauch 
von weißer Tropenfrucht, kandierte Orangenzesten, einladendes Bukett, komplex, saftig, frisch, seidige Textur, feine Süße, angenehmer Säurebogen, balanciert & gut antrinkbar 
Like every year, one of the best Veltliner from the Wachau. Bright yellow-green, silver reflections, fresh pome fruit, nuances of pear and mango, a touch of white tropical fruit, 
candied orange zest, inviting bouquet, complex and juicy, silky texture, fine sweetness, pleasant acidity, balanced & easy to drink

 2024, Grüner Veltliner Fass 4 - 12,5 Vol.% BIO WEIN - ORGANIC WINE – Bernhard Ott, Feuersbrunn/Wagram/NÖ

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                  1,5 l Flasche / bottle  
(2023) 0,7 l Flasche / bottle                         (2023) 1,5 l Flasche / bottle                   (2023) 3,0 l Flasche / bottle  
93/100 Falstaff, helles Gelbgrün, Silberreflexe, zart, Wiesenkräuter, gelber Apfel, Mango, feine tabakige Würze, mineralischer Touch, saftig, straff, engmaschig, 
Nuancen von weißem Kernobst, mineralisch-salzig, Limette, hat Energie & Länge, ein finessenreicher Speisenbegleiter / bright yellow-green, silver reflections, 
delicate meadow herbs, yellow apple, mango, fine tobacco spice, mineral touch, juicy, taut, tightly woven, nuances of white pome fruit, mineral-salty, a hint of 
lime, has energy & length, a finesse-filled accompaniment to food

2024, Grüner Veltliner Smaragd Steilterrassen ATZBERG – 13,5 Vol. %  - Weingut Atzberg, Spitz a.d Donau/Wachau DAC

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                                            1,5 l Flasche / bottle  
94/100 Falstaff, mittleres Goldgelb, Silberreflexe, feine Kräuterwürze, gelbe Birnenfrucht, Nuancen von Golden-Delicious-Apfel, dezenter Blütenhonig, 
kandierte Orangenzesten, komplex, saftig, engmaschig, feine Fruchtsüße, angenehmer Säurebogen, mineralisch und lange anhaftend, sicheres Reifepotenzial
94/100 Falstaff, medium golden yellow, silver reflections, fine herbal spice, yellow pear fruit, nuances of golden delicious apple, subtle blossom honey, candied orange zest, 
complex, juicy, tightly woven, fine fruit sweetness, pleasant acidity, mineral and long-lasting, reliable ripening potential

2024, Grüner Veltliner Smaragd Obere Steilterrassen ATZBERG – 14 Vol.%  - Weingut Atzberg, Spitz a.d Donau/Wachau DAC

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                                         1,5 l Flasche / bottle  
98/100 Falstaff, mittleres Goldgelb, Silberreflexe, frischer gelber Apfel, Mango & Ananas, Hauch von Orangenblüten, feine Kräuterwürze, komplex, saftig, 
mineralisch, ein Hauch von Golden-Delicious-Apfel, frischer Säurebogen, mineralisch & pikant im Abgang, straff, engmaschig und sehr lange anhaftend, bereits 
zugänglich, sicheres Reifepotenzial / 98/100 Falstaff, medium golden yellow, silver reflections, fresh yellow apple, mango & pineapple, hint of orange blossom, fine herbal spice, 
complex, juicy, mineral, a hint of golden delicious apple, fresh acidity, mineral & piquant finish, tight, tightly woven and very long-lasting, already accessible, safe aging potential

2023, Green Cat Cuvée - 13 Vol.% BIO WEIN - ORGANIC WINE - Weingut Hagn, Mailberg/Weinviertel/NÖ

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                                            1,5 l Flasche / bottle  
91-93/100 Falstaff, helles Goldgelb, Silberreflexe, feine Nuancen von frischer gelber Birne, ein Hauch von Mango, Noten von Blütenhonig, floraler Touch, saftig, 
elegant, feine Fruchtsüße, zarter Säurebogen, harmonisch, gut anhaftend, zugänglich & vielfältig einsetzbar / light golden yellow, silver reflections, fine nuances of 
fresh yellow pear, a hint of mango, notes of blossom honey, floral touch, juicy, elegant, fine fruit sweetness, delicate acidity, harmonious, well-lingering, accessible & versatile

 2022, Grüner Veltliner Ried Schütt Smaragd – 13 Vol.%, IKONE - ICON – Emmerich Knoll, Unterloiben/Wachau DAC/NÖ

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                           1,5 l Flasche / bottle  
96/100 James Suckling, perfektes Wechselspiel mineralischer Kühle & satter, saftiger, konzentrierter, reifer Marillenfrucht ergibt komplexen & dichten 
Lehrbuch-Riesling, einzigartige Eleganz & enorme Langlebigkeit / perfect interplay of mineral coolness & rich, juicy, concentrated, ripe apricot fruit results in 
complex & dense textbook Riesling, unique elegance & enormous longevity

Getränke  Alkoholfrei / non-alcoholic beveragesGetränke  Alkoholfrei / non-alcoholic beverages
Coca-Cola, Fanta, Sprite, Almdudler, Spezi  ............................................................0,3 l / 0,5 l
Coca-Cola, Fanta, Sprite, Almdudler, Spezi gespritzt mit Soda oder Wasser  .0,3 l / 0,5 l  
Coca-Cola, Fanta, Sprite, Almdudler, Spezi diluted with Soda or Tap Water
Apfel-, Johannisbeer-, Orangensaft / Apple-, Black Current-, Orange Juice  ...0,3 l / 0,5 l
Apfel-, Johannisbeer-, Orangensaft gespritzt  mit Soda oder Wasser  ..............0,3 l / 0,5 l
Apple-, Black Current-, Orange Juice diluted with Soda or Tap Water
Pago Säfte (Multi, Mango, Erdbeer, Pfirsich) .............................................................................................. 0,2 l  
Pago Juices (Mulitvitamin, Mango, Strawberry, Peach)
Pago Säfte (Multi, Mango, Erdbeer, Pfirsich) gespritzt mit Soda oder Wasser ..................0,3 l / 0,5 l
Pago Juices (Mulitvitamin, Mango, Strawberry, Peach) diluted with Soda or Tap Water
Fever Tree (Ginger Ale, Tonic Water, Bitter Lemon) ....................................................... 0,2 l  
Red Bull & Red Bull Zero .................................................................................................... 0,25 l  
Kombucha Classic  ................................................................................................................  0,3 l  
Coca-Cola Light & Coca-Cola Zero  ....................................................................................  0,3 l 
Pago Eistee Zitrone, Pfirsich / Icetea  Lemon, Peach  ........................................................  0,3 l  
San Pellegrino Mineral prickelnd / Mineral sparkling Water  ......................0,25 l / 0,75 l  
Acqua Panna Mineral still / Mineral still Water  ...............................................0,25 l / 0,75 l  
Hornquell Leitungswasser still - prickelnd  / Hornspring Tap Water still - sparkling ... 0,3 l / 0,5 l 
Ski Wasser / Ski Water (Tap Water with Syrup) .....................................................0,3 l / 0,5 l
Soda Zitrone - Wasser Zitrone / Soda or Tap Water with lemon  ...........................0,3 l / 0,5 l

Biostoff Gösser Märzen / Maerzen (Lager)  .................... 0,4 l Gösser Naturradler / unfi ltered Shandy  ........................ 0,4 l  

Heißgetränke / hot drinksHeißgetränke / hot drinks
Verlängerter / Black Coffee with Cream
Espresso 
Kaffee mit Schlag / Black Coffee with Whipped Cream
Doppelter Espresso / Double Espresso
Caffe Latte / Latte  
Cappuccino 
„go-go Gold“ Cappuccino mit Blattgold essbar (für die Instas)
„go-go Gold“ Cappuccino with Leaf Gold eatable (for our Insta Community)
Heißer Kakao mit Schlag / Hot Chocolate with Whipped Cream 
Milch - kalt/heiß / Milk - cold/hot  
Heiße Milch mit Honig / Hot Milk with Honey
Tee (Schwarzer, Earl Grey, Grüner, Früchte, Kräuter, Kamille, Pfefferminz) 
Tea (Black, Earl Grey, Green, Fruit, Herbal, Chamomile, Peppermint)

Tee mit Zitrone oder Milch / Tea with Lemon or Milk  
Tee mit Rum oder Schnaps / Tea with Rum or Schnapps
Heißer Kakao mit Rum & Schlag 
Hot Chocolate with Rum & Whipped Cream
Almkaffee - Kaffee mit Whiskey & Schlag  
Black Coffe with Whiskey & Whipped Cream
Kaffee Baileys & Schlag   
Black Coffee with Baileys & Whipped Cream
Kaffee Amaretto & Schlag 
Black Coffee with Amaretto & Whipped Cream
Jagatee 
Typical Austrian hot Black Tea with loads of Alcohol - secret house recipe
Glühwein / Mulled Wine

2022, Grüner Veltliner Loiben Vinothekfüllung Smaragd -14 Vol.% , IKONE - ICON – Emmerich Knoll, Unterloiben/Wachau DAC/NÖ

98/100 Falstaff, wie jedes Jahr einer der besten Veltliner aus der Wachau; dicht, feiner Gaumen & endloser Abgang              0,7 l Flasche / bottle  
Like every year, one of the best Veltliner from the Wachau. Dense, finely woven palate and endless finish.

 2022, Grüner Veltliner Rotes Tor Smaragd – 13 Vol.% – Franz Hirtzberger, Spitz an der Donau/Wachau DAC         0,7 l Flasche / bottle  
94/100 Falstaff,  Harmonisch, lang, würzig, schöne Balance, großer Wachauer Klassiker, reife Birnenfrucht, facettenreich, feines Tanninspiel & zarten Tabaknoten
harmonious, long, spicy, nice balance, great Wachau classic, ripe pear fruit, multi-faceted, fine tannin play & delicate tobacco notes

 2022, Grüner Veltliner Honivogl Smaragd – 13,5 Vol%, IKONE - ICON – Franz Hirtzberger, Spitz an der Donau/Wachau DAC

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                                1,5 l Flasche / bottle  
98/100 Falstaff, Die berühmtesten Veltliner-Reben der Welt, saftig & kräftig, mit gelben Tropenfruchtaromen, zart rauchig-tabakigen Tönen, salziger Mineralik & 
einem dezenten Honigtouch, Jahr für Jahr ist der komplexe, langlebige Wein Stammgast auf internationalen Weißwein-Ranglisten. 
The most famous Veltliner vines in the world, juicy & strong, with yellow tropical fruit aromas, delicate smoky-tobacco tones, salty minerals & a subtle touch of 
honey, year after year the complex, long-lasting wine is a regular on international white wine rankings.

 2023, Grüner Veltliner Wachau DAC Unendlich – 14,5 Vol.% - RARITÄT - RARITY – F.X. Pichler, Oberloiben/Wachau

0,7 l Flasche / bottle                                       1,5 l Flasche / bottle                             (2021) 0,7 l Flasche / bottle  
100 & 99/100 Falstaff, Legendenverdächtig, helles Gelbgrün, Silberreflexe, feine tabakige Nuancen, ein Hauch von weißem Steinobst, Birne & Wiesenkräuter, 
kandierte Orangenzesten, kraftvoll, stoffig, feine Fruchtsüße, ein Hauch von Marzipan, Zitrusnuancen im Abgang, salziger Nachhall, große Länge, enormes 
Zukunftspotenzial  / legendary, light yellow-green, silver reflections, fine tobacco nuances, a hint of white stone fruit, pear & meadow herbs, candied orange zest, 
powerful, full-bodied, fine fruit sweetness, a hint of marzipan, citrus nuances on the finish, salty aftertaste, great length, enormous future potential

2022, Riesling Ried Loibenberg Smaragd - 13 Vol.% – Leo Alzinger, Dürnstein/Wachau,                                                   0,7 l Flasche / bottle  
96-98/100 Falstaff, leuchtendes Gelbgrün, Silberreflexe, mineralisch, mit Limetten unterlegte gelbe Tropenfrucht, zart nach Orangenzesten, ein Hauch 
von Maracuja, stoffig, komplex, engmaschig, finessenreich strukturiert, weiße Pfirsichfrucht im Abgang, salzig und lang, großes Zukunftspotenzial 
Luminous yellow-green, silver reflections, mineral, yellow tropical fruit underlaid with lime, delicate of orange zest, a hint of passion fruit, full-bodied, 
complex, close-knit, richly structured, white peach fruit on the finish, salty and long, great future potential 

 2022, Riesling Ried Hochrain Smaragd – 13 Vol.%  – Franz Hirtzberger, Spitz an der Donau/Wachau DAC              0,7 l Flasche / bottle  
97/100 Falstaff, unglaubliche Tiefe, wunderschöne Pfirsicharomen, guten Schmelz, ein lebendiges Fruchtspiel & ein Entwicklungspotenzial von 
mehreren Jahrzehnten / incredible depth, beautiful peach aromas, good melting, a lively fruit play & a development potential of several decades

2021, Riesling Wachstum Bodenstein Smaragd  - 13,5 Vol.% – Prager, Weissenkirchen/Wachau                          0,7 l Flasche / bottle  
helles Grüngelb, Silberreflexe, Nuancen von hellem Steinobst, intensive Fruchtexotik, ein Hauch von Maracuja, zart nach Limetten, ein Pfauenrad an Nuancen, komplex, 
sehr engmaschig, straff, strahlender Säurebogen, kühler, lang anhaftender Stil, große Präsenz, saftig - aber nicht süß, sicheres Reifepotenzial für Jahrzehnte, 99/100 Falstaff 
light green-yellow, silver reflections, nuances of light stone fruit, intense fruit exoticism, a hint of passion fruit, delicate lime, a peacock‘s wheel of nuances, complex, very 
close-knit, taut, radiant acidity, cool, long-lasting style, great presence, juicy - but not sweet, reliable aging potential for decades 

2019, Riesling Unendlich Smaragd - 14 Vol.% - RARITÄT - RARITY – F.X. Pichler, Oberloiben/Wachau               0,7 l Flasche / bottle  
Cuvée aus den besten Lagen (Kellerberg, Loibenberg & Steinertal), Tropenfruchtbukett, einer der begehrtesten Weine der Welt, Mandarinenzesten & Blütenhonig, extraktsüß, 
feiner Pfirsichtouch, straffe Säure, salzig & anhaftend, mineralisch, helle Frucht im Nachhall, pikanter Abgang, 99/100 Falstaff
98 Parker Points, Cuvée of the best locations (Kellerberg, Loibenberg & Steinertal), one of the most wanted wines in the world, divers flavour, honey & tangerin, hint 
of peach, tropical, well dosed sweetness, firm acidity, salty & adherent, minerally, fruity & zesty finish

Rotweine / red winesRotweine / red wines
2011, Schwarz Rot - Zweigelt/Cabernet Sauvignon - 13,5 Vol.% – Hans Schwarz, Neusiedlersee/Andau                  0,375 l Flasche / bottle  
Dunkles Rubingranat, fein, Brombeere, Kirsche & Grapefruit, kandierte Veilchen, saftig, feine Säure, harmonisch, Barrique, 92-94/100 Falstaff
dark ruby garnet tinted Red Wine, bramble, cherry & grapefruit, caramelised viola, juicy, fine acid, harmonical, barrique, 92-94/100 Falstaff

2021, Komptur - Cuvée aus Pinot Noir & Merlot – 13,5 Vol. % – Weingut Hagn / Mailberg / Weinviertel / NÖ

0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                                               1,5 l Flasche / bottle  
90/100 Falstaff, tiefdunkles Rubingranat, opaker Kern, violette Reflexe, Kirschfrucht, unterlegt mit Kräutern, zart nach Eukalyptus, saftig, kraftvoll, balancierte 
Tanninstruktur, trinkanimierende schwarze Beerenfrucht, Bitterschokolade im Nachhall  / deep dark ruby garnet, opaque core, violet reflections, cherry fruit, 
underlaid with herbs, delicate eucalyptus, juicy, powerful, balanced tannin structure, black berry fruit that stimulates drinking, bitter chocolate in the aftertaste

2022, Blaufränkisch Carnuntum DAC Prellenkirchen Ried Spitzerberg -Obere Roterd 1ÖTW -  13 Vol. % BIO WEIN - ORGANIC WINE

- Weingut Dorli Muhr, Prellenkirchen/NÖ                                                                                                                        0,7 l Flasche / bottle  
97 Parker Punkte, kräftiges Karmingranat, violette Reflexe, breitere Ockerrandaufhellung, tabakig-gewürzig unterlegte schwarze Kirschfrucht, ein Hauch von 
Weichseln, saftig, elegant, gute Komplexität, feines Säurespiel, mineralisch-salzig im Abgang, bleibt gut haften, wirkt bereits gut entwickelt, ein facettenreicher 
Speisenbegleiter, ausgestattet mit einiger Länge / 97 Parker Points, strong crimson garnet, violet reflections, broader ocher edge brightening, black cherry fruit 
with a tobacco-spicy background, a hint of sour cherries, juicy, elegant, good complexity, fine acidity, mineral-salty finish, sticks well, already seems well 
developed, a multi-faceted accompaniment to food, with some length

2016, Das Phantom - Cuvée aus Blaufränkisch/Merlot/Cabernet/Syrah - 13,5 Vol.% – Weingut K + K Kirnbauer, Deutschkreuz/Burgenland    1,5 l Flasche / bottle  
94/100 Falstaff, einer der bekanntesten Rotweine Österreichs, dunkelgranatrot, vielschichtig, interessante Nase Waldbeer-Preiselbeer Note, feine Röstaromen aus 
(15-18montiger) Barrique-Lagerung im Verbund mit zarten floralen Anklängen, elegante Cassisfrucht am Gaumen, sehr finessenreich und vollmundig mit langem 
Abgang / 94/100 Falstaff, one of the most famous red wines in Austria, dark garnet red, complex, interesting nose forest berries-cranberry note, fine roast flavours out 
of (15-18 month) barrique storage in connection with tender, floral bits, elegant blackcurrent on the palate, rich finesse and full-bodied with a long outflow 

2013, Hill 1 - Cuvée aus Zweigelt, Blaufränkisch & Merlot - 14 Vol.% – Leo Hillinger, Neusiedlersee/Jois          0,7 l Flasche / bottle  
Tiefdunkles Rubingranat, opaker Kern, violette Reflexe, schwarze Beerenfrucht, ein Hauch von Brombeerkonfit, Cassis und Sanddorn, feine ätherische Nuancen, unterlegte angenehme 
Edelholz Note, saftig, extraktsüß, reife Kirschen, präsente, tragende Tannine, feiner Nougat, gute Länge, sicheres Reifepotenzial, Falstaff 93/100
deep dark ruby garnet red, opaque core, pruple sheen, black berry fruits, a hint of bramble confit, currant & seaberry, fine essential nuance, subtle notes of exotic woods, juicy, sweet 
extracts, mature cherries, prevailling tannin, fine nougat, good length, secure maturity potential, Falstaff 93/100

2013, Salzberg - Blaufränkisch/Merlot - 14 Vol.% BIO WEIN - ORGANIC WINE – Gernot Heinrich, Neusiedlersee/Gols     0,7 l Flasche / bottle  
Tiefdunkles Rubingranat, violette Reflexe, zarte Randaufhellung, reife Zwetschken, unterlegtes Brombeerkonfit, zarte Kräuterwürze, ein Hauch von Nougat, zarte florale Nuancen, 
komplex, elegant, seidige Textur, schokoladig, feine nussige Komponenten im Abgang, setzt sich am Gaumen fest, bleibt sehr lange haften, wird von Flaschenreife profitieren, noch 
ungemein jung, ein ganz Großer, Falstaff 94/100 / deep dark ruby garnet red with purple sheen, fine lighting at the edge, mature plum, subtle confit of blackberries, fine herbal relish, a 
whiff of nougat, fine floral nuance, complex, elegant, silky texture, nutty, chocolate after taste, stays on the palate, still very young will benefit from maturation,  a big ONE, 94/100 Falstaff

2021, Centum Jahrhundertwein - Cuvée Unikat zum 100. Geburtstag des Burgenlandes Zweigelt/Blaufränkisch – 14 Vol.%       0,7 l Flasche / bottle  
– Kooperation von Erich Scheibelhofer-Andau/Georg Prieler-Schützen am Gebirge/Thomas Kopfensteiner-Deutsch Schützen/Albert Gesellmann-Deutschkreutz, Burgenland 
Falstaff 98/100, tiefdunkles Rubingranat, opaker Kern, violette Reflexe, zarte Randaufhellung, schwarze Herzkirschen, Brombeeren, feine Lakritze, floraler Touch, zarte 
Edelholznuancen, rauchig-tabakige Noten, kandierte Orangenzesten, stoffig, angenehme Kräuterwürze, finessenreicher Säurebogen, reife Tannine, salzig-mineralisch im 
Nachhall, frische Heidelbeeren, dezente Gerbstoffnuancen im Abgang, straff & jugendlich, ein Hauch weißer Pfeffer im Rückgeschmack, große Frische &  Länge, sicheres 
Reifepotenzial für viele Jahre / deep dark ruby garnet, opaque core, violet reflections, delicate edge brightening, black heart cherries, blackberries, fine licorice, floral touch, 
delicate nuances of precious wood, smoky-tobacco notes, candied orange zest, full-bodied, pleasant herbal spice, delicate acidity, ripe tannins, salty-mineral in the aftertaste 
, fresh blueberries, subtle tannin nuances in the finish, firm & youthful, a touch of white pepper in the aftertaste, great freshness & length, secure aging potential for many years

2011, Batonnage - Cuvée aus Cabernet Sauvignon/Cabernet Franc/Merlot - 15 Vol.%                                                1,5 l Flasche / bottle  
– Club Batonnage (M. Altenburger, F. Gayer, G. Kracher, E. Scheiblhofer & Ch. Tschida), Neusiedlersee/Illmitz, 99/100 Falstaff, tiefdunkles Rubingranat, 
opaker Farbkern, zart rauchig-selchige Holzwürze, Beerenkonfit, zart blättrig, elegant und stoffig, präsentes Tannin überlagert die Frucht, zarte Bitterschokolade, 
sehr rar & exklusiv, limitiert  / deep dark ruby garnet tinted limited Cuvée, opaque colour core, delicate smoky wood zest, berry confit, tender leafy, elegant & 
full-bodied, present tannins overlap the fruit, delicate dark chocolate, very rare & exclusive, limited edition

 2019, Opus One - Cuvée aus Cabernet Sauvignon/Merlot/Petit Verdot/Cabernet Franc/Malbec – 13,5 Vol. % IKONE - ICON     0,7 l Flasche / bottle  
– Kooperation Robert Mondavi/Baron Philippe de Rothschild, Napa Valley-Oakville/Kalifornien USA  
James Suckling 99/100, sehr dunkles Violett, tiefgründige Nase von Kirschen mit Schokoladenüberzug, Cassiscreme, Heidelbeerkompott & Lakritz mit einem Hauch 
von Tabak, Zedernholz, Sechuanpfeffer, Eukalyptus & Veilchen, fantastische Länge & Struktur, grazil & dicht, vollmundig, samtige Tannine & hintergründige Frische, 
langes Reifepotenzial  / very dark violet, deep nose of chocolate-covered cherries, cassis cream, blueberry compote & licorice with a hint of tobacco, cedar wood, 
Sichuan pepper, eucalyptus & violet, fantastic length & structure, delicate & dense, full-bodied, velvety tannins & subtle freshness, long aging potential
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0,4 l  

Bier vom Fass / draught beerBier vom Fass / draught beer

Die starken Kurzen (2 cl Sprit  + 0,1 l AF)Die starken Kurzen (2 cl Sprit  + 0,1 l AF)
The short strong ones (2 cl ground spirit + 0,1 l non-alcoholic Beverage)The short strong ones (2 cl ground spirit + 0,1 l non-alcoholic Beverage)
Tequila mit Orange / with pieces of Orange  .......................................................  2 cl
Ramazotti mit Eis & Zitrone / Italian Herbal Liqueur with Ice & Lemon ............  2 cl 
Whiskey Cola  / Whiskey Coke (Jim Beam) 
Cola Rum  / Coke with Rum (Strohrum)
Vodka Orange oder Malibu Orange 
Captain Cola  / Captain Coke
Bacardi Cola / Bacardi Coke
Flying Muh (Jägermeister + Milch) / Jaegermeister + Milk
Flügerl (Roter Vodka + Red Bull) / Red Vodka + Red Bull
Flying Hirsch (Jägermeister + Red Bull) / Jaegermeister + Red Bull
Toter Hirsch (Jägermeister + Whiskey) / Jaegermeister + Whiskey
Whiskey Bull / Whiskey Red Bull (Jim Beam) 
Captain Bull / Captain Red Bull
Ski Wasser (Roter Vodka mit Soda) mit Schuss
Ski Water with the Twist (Red Vodka with Sparkling Water)

Die geistigen Langen (4 cl Sprit + 0,2 l AF) Die geistigen Langen (4 cl Sprit + 0,2 l AF) 
The holy long ones (4 cl ground spirit + 0,2 l non-alcoholic Beverage)The holy long ones (4 cl ground spirit + 0,2 l non-alcoholic Beverage)
Havanna Club Cola / Havanna Club Coke
Johnny Walker Cola / Johnny Walker Coke
Gin Tonic  / mit Premium The Gardener/Blue Gin/Monkey 47/ The Illusionist
Vodka Lemon  /  mit Premium Grey Goose Vodka 
Vodka Red Bull  /  mit Premium Grey Goose Vodka 
Beton ( Becherovka + Tonic) 
Campari Soda/Orange 

Spirituosen / spiritsSpirituosen / spirits
Obstler / Mixed Fruit Schnapps ............................................. 2 cl
Marille / Apricot Schnapps .................................................... 2 cl
Williams / Pear Schnapps ...................................................... 2 cl
Klopfer/Gschpusi/Gaudi Max/Berliner Luft  ........................ 2 cl
Zirben / Swiss Stone Pine Schnapps ................................... 2 cl
go-gosau ALM (Haselnuss) / Hazelnut Schnapps .............. 2 cl
Jägermeister / Jaegermeister  .................................................. 2 cl
Jägermeister Orange / Jaegermeister orange ......................... 2 cl
Weichsellikör / Sour Cherry Liqueur .....................................2 cl
Kirsch / Cherry  ...........................................................................2 cl
Himbeer / Raspberry .................................................................2 cl
Besoffene Marille mit Frucht / Brandied Apricots  .............2 cl
Besoffene Birne mit Frucht / Brandied Pears ......................2 cl
Vodka Feige mit Frucht / Vodka Fig  ......................................2 cl
Original Bombardino (warmer Eierlikör mit Rum & Schlag) ..................2 cl
warm Egg Liqueur with Rum & Whipped Cream
Heiße Witwe (heiße Zwetscke mit Schlag & Zimt) ............................2 cl
Hot Widow (hot Plum Liqueur with Whipped Cream & Cinnamon)
Giftzwerg (warmer Pistazienlikör & Schlag) ..........................2 cl
Poison Dwarf (warm Pistachio Liqueur with Whipped Cream)
Haxn Spreizer (Vodka-Zitronensaft-Zucker Shot) ...............2 cl
Vokda-Lemon-Sugar Shot

Becherovka / Czech Herbal Liqueur ......................................2 cl
Baileys / Amaretto  ....................................................................2 cl
Vodka / Gin / Jim Beam  ...........................................................2 cl
Rum / Malibu / Bacardi / Captain Morgan / Havanna Club ........2 cl
Weinbrand / Brandy  .................................................................2 cl

PREMIUMPREMIUM
REISETBAUER Jr., Steirische Zwetschke, BrANDSTATT 
aus der Selektion Paula Bosch / clear Styrian Plum  ................2 cl
REISETBAUER Jr., Marille, BrANDSTATT 
aus der Selektion Paula Bosch / clear Apricot  ........................2 cl
REISETBAUER Jr., Birne, BrANDSTATT 
aus der Selektion Paula Bosch / clear Pear  ................................2 cl
REISETBAUER Apfel / clear Apple  ..........................................2 cl 
REISETBAUER Quitte / clear Quince .......................................2 cl 
REISETBAUER Blue Gin ............................................................2 cl 
Belvedere, Grey Goose Vodka ................................................2 cl 
Monkey 47 Gin, The Gardener Gin..........................................2 cl
The Illusionist Gin .....................................................................2 cl
Don Papa Rum ............................................................................2 cl
Remy XO Cognac .......................................................................2 cl
Tequila Clase Azul Reposado .................................................2 cl
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Paulaner Hefe Weizen / Weiss (White) Beer  ...................................................................................................0,3 l / 0,5 l
Paulaner Hefe Weizen Sprite/Coca-Cola/Red Bull / Weiss (White) Beer mixed with Sprite/Coca-Cola/Red Bull . 0,3 l / 0,5 l
12er Tragerl Biostoff Gösser Märzen / Case of 12 Maerzen (Lager)  ......................................................................1/3 l Flasche / bottle   
Paulaner Hefe alkoholfreies Weizen / non-alcoholic Weiss (White) Beer  .......................................................................1/2 l Flasche / bottle   
Gösser alkoholfreies Bier / non-alcoholic Beer ..........................................................................................................................1/3 l Flasche / bottle     
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EsEssen & Trinkensen & Trinken
Food & BeveragesFood & Beverages

Wallner GmbH, A-4824 Gosau, Schüttangerstraße 2 
(  00 43 (0) 699 / 11 49 65 38, info@gogosau.at

SÄULESÄULE / TOWER / TOWER
Captain Morgan, Havanna Club, Bacardi Blanca, Jim Beam, Eristoff Red & White, etc.
1,8 l Säule / Tower    mit alkoholfreien Mixern / with non-alcoholic beverages      mit / with Red Bull   
3 l    Säule / Tower    mit alkoholfreien Mixern / with non-alcoholic beverages    mit / with Red Bull   
G´spritzter (weiß/rot) / Red or White Wine blended with Soda
1,8 l Säule / Tower                                                                               3 l Säule / Tower                                             
Biostoff Gösser Märzen Bier / Maerzen (Lager) Beer
1,8 l Säule / Tower                                                                             3 l Säule / Tower                                             

FLASCHENFLASCHEN /  / BOTTLESBOTTLES
Captain Morgan, Havanna Club, Bacardi, Jim Beam, Eristoff Red & Golden Tequila ...0,7 l Flasche / bottle     
Bacardi Blanca ............................................................................................................1,5 l Flasche / bottle     
Captain Morgan, Bacardi Blanca ................................................................................3 l Flasche / bottle     
Jack Daniels....................................................................................................................3 l Flasche / bottle     
Absolut Vodka .....................0,5 l Fl. / bottle   / 0,7 l Fl. / bottle   / 4,5 l Fl. / bottle  
PREMIUMPREMIUM
Absolut Kristall Vodka ..............................................................................................1,75 l Flasche / bottle     
Belvedere Vodka (teilweise mit Licht) 
0,375 l Fl. / bottle      0,7 l Fl. / bottle  / 1,75 l Fl. / bottle     / 6,0 l Fl. / bottle   
Grey Goose Vodka              0,7 l Fl. / bottle  / 1,5 l Fl. / bottle   / 3,0 l Fl. / bottle  
The Gardener, Blue Gin ..............................................................................................0,7 l Flasche / bottle     
Monkey 47 Gin, The Illusionist Gin, The Illusionist Gin non-alcoholic  ...........0,5 l Flasche / bottle     
Tequila Clase Azul Plata  ...........................................................................................0,7 l Flasche / bottle     
Tequila Clase Azul Reposado  ...................................................................................0,7 l Flasche / bottle     

Exklusive Beigetränke / exclusive Mixer

Zum Woarm werdn … Zahl 10 Trink 11 / warm up … Pay 10 Drink 11Zum Woarm werdn … Zahl 10 Trink 11 / warm up … Pay 10 Drink 11 
11 x go-gosau ALM (Haselnuss Schnaps) / Hazelnut Schnapps oder / or 11 x Jägermeister / Jaegermeister
11 x Besoffene Marille, Birne od. Vodka Feige (1 Sorte) / Brandied Apricots or Pears or Vodka Fig (1 kind)
11 x Original Bombardino (warmer Eierlikör mit Rum & Schlag) / warm Egg Liqueur with Rum & Whipped Cream
11 x Haxn Spreizer / Vodka-Lemon-Sugar Shot
11 x Flying Hirsch / Jaeger Bomb oder / or  11 x Flügerl / Red Vodka Bull

Nix für Schwitzer … Zahl 20 Trink 24 / not for funks … Pay 20 Drink 24Nix für Schwitzer … Zahl 20 Trink 24 / not for funks … Pay 20 Drink 24 
12 x G´spritzter weiß + 12 Besoffene Früchte (1 Sorte) / White Wine blended with Soda + Brandied Fruits (1 kind)  
12 x G´spritzter weiß + 12 Flying Hirsch / White Wine blended with Soda + Jaeger Bomb  

12er Tragerl Biostoff Gösser Märzen / Case of 12 Maerzen (Lager)  .............1/3 l Flasche / bottle

Spirituosen Flaschen & Kombo Karte / Spirit Bottle & Combo MenuSpirituosen Flaschen & Kombo Karte / Spirit Bottle & Combo Menu
NEU
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TIPP WeinTIPP Wein vom Winzer des Jahres 2020 Fritz Miesbauer bei Falstaff – 
Das Weingut „der Benediktiner“ Stift Göttweig, Furth/Göttweig/Kremstal

       SONDERABFÜLLUNGSONDERABFÜLLUNG - SPECIAL FILLING    #gogosau LUCK#gogosau LUCK
Ried Gottschelle „1. ÖTW Lage“ Grüner Veltliner Kremstal DAC - 14,5 Vol.% 

3 l Flasche / bottle  

93/100 Falstaff, helles Gelbgrün, Silberreflexe, 
feine Tropenfruchtanklänge & Kräuterwürze, ein Hauch von 

Ananas zart nach Mandarinenzesten, 
weiße Apfelfrucht, saftig, feine Säure, ein bisschen Birne, 

mineralisch-salzig  im Nachhall, perfekt zum Geniessen und zum Essen

93 Parker Points, light yellow-green, silver reflexion, fine tropical flavour & 
full of „relish“/herbs, a bit of pine apple - white apple - pear & tangerine, acid balanced, 

minerally & salty finish, perfect to enjoy or with your meal 

NEU
NEW



Dolce Vita & same, same but differentDolce Vita & same, same but different
Pinsa (200gr) - aus dem antiken Rom, im Unterschied zur herkömmlichen Pizza wird der Teig aus einer Mischung von Weizen-, 

Reis- & Sojamehl mit sehr hohem Wasseranteil & Sauerteig hergestellt. Auch die längere Ruhezeit von 72 Stunden macht 

sie bekömmlicher, lockerer & leichter. / Pinsa (200gr) - from ancient Rome, in contrast to conventional pizza, the dough 

is made from a mixture of wheat, rice & soy flour made with a very high water content & sourdough. The longer rest 

period of 72 hours also makes it more digestible, looser and lighter.

Pinsa Regina (Tomate, Käse, Schinken) / Pinsa with Tomato, Cheese & Ham 

Pinsa Salami (Tomate, scharfe Salami, Käse, Chilli) / Pinsa with hot Salami, Chilli, Tomato & Cheese  
Pinsa Tonno (Tomate, Käse, Thunfisch, Zwiebel) / Pinsa with Tuna, Onion, Tomato & Cheese 

SSüüßes & Eis / sweet stuff & ice creamsßes & Eis / sweet stuff & ice creams
Hausgemachter, reichhaltiger Schokoladen Fudge Brownie mit Schlag  
Homemade Rich Chocolate Fudge Brownie with Whipped Cream 
Apfelstrudel / Topfenstrudel mit Vanillesauce oder mit Vanilleeis oder mit Schlag  
Apple or Curd Strudel with Vanilla Sauce or with Vanilla Ice Cream or with Whipped Cream
Hausgemachte Palatschinken (2 Stk.) wahlw. mit Marillenmarmelade oder Nutella  
Homemade Pancakes (2 Pieces) with the Choice of Apricot Jam or Nutella  
Hausgemachte Panna Cotta / Homemade Panna Cotta  
Eiskaffee oder Eisschokolade  / Iced Coffee or Iced Chocolate  
Vanilleeis mit Erdbeer- oder Schoko- oder Karamellsauce & Schlag  
Vanilla Ice Cream with Strawberry- or Chocolate- or Caramel Sauce & Whipped Cream
Bombardino-Becher (Vanilleeis mit Eierlikör & Schlag)  / Vanilla Ice Cream with Egg Liqueur & Whipped Cream  
Giftzwerg-Becher (Vanilleeis mit Pistazienlikör & Schlag)  / Vanilla Ice Cream with Pistachio Liqueur & Whipped Cream 
Eispalatschinke gefüllt mit Vanilleeis, Schokosauce, Schlag & Mandelsplitter  
Pancake stuffed with Vanilla Ice Cream, Whipped Cream, Almonds & Chocolate Sauce
1 Kugel Vanilleeis  / 1 Scoop of Vanilla Ice Cream  

STEAKSSTEAKS   (Wartezeit ca. 30-45 min. / Waiting Time appr. 30-45 min.)   (Wartezeit ca. 30-45 min. / Waiting Time appr. 30-45 min.)
Wir servieren das „saftige, gut mit Fett durchzogene prime Rib Eye“, als Highlight aus der USA. Sowie das  
„Filet Steak“ - der Lungenbraten, liegt an der Innenseite des „Englischen“, das mit Abstand zarteste Stück 
Fleisch vom Rind & fettarm, aus irländischer oder französischer Aufzucht. Unser Fleisch ist FRISCHWARE und 
wird in unserem Dry Ager gelagert. Unsere Steaks werden frisch „a la minute“ angebraten/roh serviert & am 
heißen Stein für Sie zubereitet. /  We serve the „juicy, well marbled with fat prime Rib Eye“ Rib Steak no 
bone, as a Highlight from the USA. As well as the „very tender & low fat Filet Steak“ - the Beef Tenderloin, 
which lies safe & secure on the innerside of the „Englischen/Sirloin“, from irish or french breeding. All 
our Meat is FRESH and stored in our Dry Ager. All our Steaks are freshly served rare (turned once) on a hot 
Steakstone & prepared „a la minute“.

US RIB EYE STEAK 250gr (Rohgewicht) / US Rib Eye Steak 250gr (gross weight)  
IRL/FRA FILET STEAK  150gr (Rohgewicht) / IRL/FRA Tenderloin/Filet Steak 150gr (gross weight)  
IRL/FRA CHATEAUBRIAND (doppeltes Rinderfiletsteak)  500gr (Rohgewicht) 	 
IRL/FRA CHATEAUBRIAND (beef tenderloin - double cut steak) 500gr (gross weight)

zusätzlich zu Ihrem Steak:     /     additionally to your Steak:                             Aufpreis/Surcharge

2 Stk. Riesengarnelen plus       /     2 pieces of King Prawns add   
30gr Fois Gras von der Gans / 30gr Fois Gras from the Goose 

Dazu servieren wir Ihnen Pommes Frites & Ketchup, Majo & Senf.
Served with French Fries & Ketchup, Mayonnaise & Mustard.

zusätzliche Saucen / additionally Sauces:
hausgemachte Cognac-Pfeffer-Rahm Sauce / homemade Cognac-Pepper-Cream Sauce
hausgemachte Sauce Hollandaise / homemade Sauce Hollandaise 

extra Ketchup/Majo/Senf je Stk / additional Ketchup/Mayonnaise/Mustard per piece 

extra Trüffel-Majo / additional Truffle-Mayonnaise 

Kaviar / CaviarKaviar / Caviar
Echter Stör Kaviar aus Österreichs 1ter Aufzucht von Walter Grüll/Grödig bei Sbg. serviert mit Kartoffelchips & Sauerrahm  ... 30gr  
Real Sturgeon Caviar from Austria’s 1st producer - Walter Grüll/ Grödig by Salzburg served with Crisps & Sour Cream ............... 50gr 

Suppen / soupsSuppen / soups
	Kräftige, hausgemachte Rindsbouillon mit Nudeln  
Strong homemade Beef Broth with Noodles 

Almtopf (kein kleines Süppchen) – kräftige, hausgemachte Rindsbouillon mit Rindfleisch, Gemüse & Nudeln 

Strong homemade Beef Broth (not a small Bowl) – with Beef Cuts, Vegetables & Noodles

Hausgemachte Gulaschsuppe (kein kleines Süppchen) mit Semmerl 
 Homemade Goulash Soup (not a small Bowl) with a Bun

FFüür Kinder / for kidsr Kinder / for kids
Gebackene Hendlstreifen mit Pommes / Deep Fried Chicken Strips with French Fries 

Grillwürstel (1 Stk. Sacherwürstel) mit Pommes Frites 

1 Piece of fried Sacher Sausage with French Fries 

	Bernerwürstel (1 Stk. Sacherwürstel gefüllt mit Käse & Speck gewickelt) mit Pommes Frites 

1 Piece of fried XL Sacher Sausage stuffed with Cheese, coated with Bacon & French Fries 

Kinder Kaiserschmarren mit Apfelmus / Chopped Pan Cackes with Apple Sauce  

Kinder Wiener vom Schwein mit Pommes Frites  
Children‘s Escalope Viennoise from the Pork with French Fries

SkihSkihüütten Klassiker / ski lodge classicstten Klassiker / ski lodge classics
Hausgemachte XL Bernerwürstel (Sacherwürstel 170gr, gefüllt mit Käse & Speck gewickelt) mit Pommes Frites 

Homemade XL Fried Sausage „Berner Style“ - Original Sacher Sausage 170gr, stuffed with Cheese, 

wrapped with Bacon & French Fries

Gosinger Käsespätzle - Spätzle mit viel eigener Käsemischung & Zwiebel 
Typical Austrian Dish - Pasta (Spätzle) with lots of own made Cheese Mixture & Onions
auf Wunsch getrüffelt / by Request truffled  

Feurige Hühnerflügerl mit Pommes & 2erlei Dip (rot & weiß) 
Spicy Chicken Wings with French Fries & 2 kinds of Dip (red & white)
Kaiserschmarren mit Zwetschkenröster oder Apfelmus 

Chopped Pancakes with Plum Compote or Apple Sauce
Germknödel mit Butter oder Vanillesauce 

Yeast Dumpling with Poppy Seed & Butter or Vanilla Sauce
go-go Würstel - XL Würstel (Original Sacherwürstel 170gr) Senf, Kren & Semmerl  
The Original Sacher Sausage (XL 170gr), Mustard, Horseradish & a Bun

Schinken Käse Toast, Ketchup & Majo / Ham and Cheese Toast, Ketchup & Mayonnaise 

Salate / saladsSalate / salads
Gemischte Salate (4 Sorten) oder Blattsalat, Essig-Öl Dressing  

Mixed Salad (4 Kinds) or Mix of Greens, Vinegar-Oil Dressing

wahlweise mit / with Choice of:
Thunfisch / Tuna  
gebackenen Hühnerfilet Streifen / Deep Fried Chicken Stripes 

Burrata / Burrata

4 Stk. Riesengarnelen / 4 pieces of King Prawns 

Krautsalat / Coleslaw  

Extra je Semmerl / Additional Bun  

Vom Schweinderl „GRUNZ GRUNZ“ / from the Piglet  „GUTSI GUTSI“Vom Schweinderl „GRUNZ GRUNZ“ / from the Piglet  „GUTSI GUTSI“
Gebackenes Schnitzel „Wiener Art“ 200gr vom Tullnerfelder-/Stroh Schweinderl mit Preiselbeeren & 
Petersilkartoffel oder Pommes Frites  
Deep fried Escalope „Style Viennoise“ 200gr from the Tullnerfeld-/“Straw“ Pig with Cranberries & 

Parsley Potatoes or French Fries  

go-go Spare Ribs - Schweineripperl herzhaftgewürzt, BBQ Sauce, Pommes & 2erlei Dip hausgemacht (rot & weiß)  

Spare Ribs, BBQ Sauce, French Fries & two kinds of Dip homemade (red & white)

Burger & Co.Burger & Co.
go-go Burger, 200gr - zu 100% pures, Österreichisches (Hack) Simmentaler Rind, Burgerbrot, 
karamellisierte Tomaten & Zwiebel, Speck, Käse, 2erlei Dip (rot & weiß) 
Giant Burger with 200gr - of pure, Austrian shredded „homestyle“ Simmental Beef, Burger Bun, 
caramallised Tomatoes & Onions, Bacon, Cheese, 2 kinds of Dip (red & white)
Nachos mit Käse- & hausgemachten rotem Dip (pikant) / Nachos with Cheese & homemade red Dip (zesty) 

Portion Pommes Frites / Portion of French Fries  

auf Wunsch getrüffelt / by Request truffled  

Special Edition 2015 White Luminous “Vibe Dining” – Extra Brut                0,7 l Flasche / bottle  
97/100 James Suckling, reife Steinfrüchte, Zitruszeste & geröstete Mandeln, feine Brioche- &Vanillenoten, elegante Tiefe, lebendige Säure & feine 
Perlage, cremige Textur mit langem, mineralischem Nachhall, außergewöhnliche Rarität / 97/100 James Suckling, ripe stone fruits, citrus zest & roasted 
almonds, fine brioche & vanilla notes, elegant depth, lively acidity & fine bubbles, creamy texture with a long, mineral finish, exceptional rarity

Vintage 2006 Michael Riedel – Brut                                                                          0,7 l Flasche / bottle  
98/100 Falstaff, ausgewogenes-reines & helles Bouquet, blumig-fruchtige Note, dunklere Aromen von kandierten Früchten, reifem, komplexe &  
ausdrucksvoll, eher seidig als cremig, exquisite Bitternote mit einem Hauch Meersalz / 98/100 Falstaff, balanced-pure & bright bouquet, floral-fruity 
note, darker aromas of candied fruits, ripe, complex & expressive, more silky than creamy, exquisite bitter note with a touch of sea salt

Rosé Vintage 2005 Tokujin Yoshioka  – Brut                                                         0,7 l Flasche / bottle  
99/100 James Suckling, Aromen roter Früchte in der Nase, reichlich Gewürz- & Schwarzkirschnoten, süß-getrocknete Erdbeere, Himbeere & Pfirsich, 
enge Nase, Hauch von Rosenblättern, am Gaumen tropische Fruchtaromen halten lange im sehr feinen Abgang, seidig-tief mit einer cremigen Mousse, 
tolle Frische & ausgewogene Säure, sehr komplex & intensiv, einer der besten Vintage-Roséweine auf dem Markt
99/100 James Suckling, red fruit aromas on the nose, plenty of spice & black cherry notes, sweet-dried strawberry, raspberry & peach, tight nose, hint 
of rose petals, tropical fruit aromas on the palate last a long time in a very fine finish, silky deep with a creamy mousse, great freshness & balanced 
acidity, very complex & intense, one of the best vintage rosé wines on the market

Limited Edition 2021/2022 - Dom PLimited Edition 2021/2022 - Dom Péérignon x Lady Gagarignon x Lady Gaga     – Moët & Chandon/Epernay/Frankreich  

In „Enter The Queendom“ huldigen Dom Pérignon und Lady Gaga gemeinsam der Kraft der künstlerischen Freiheit. 
In „Enter The Queendom “ Dom Pérignon and Lady Gaga pay homage to the power of artistic freedom. 

Vintage 2010 - Brut                                                                                                           0,7 l Flasche / bottle  
95/100 Falstaff, rund, harmonisch, geschliffen, duftet unverkennbar nach Ananas, Mango und weißem Pfirsich. Am Gaumen sehr vollmundig,  
dabei sehr präzise & fokussiert, mit definierter Säure - Zungentanz. Nach langem & salzigen Ausklang, offenbart er seine ganze Klarheit und Tiefe.
98/100 James Suckling „Round, harmonious, polished, smells unmistakably of pineapple, mango and white peach. On the palate it is very  
full-bodied, very precise and focused, with a defined acidity - dance on the tongue. Before it ends long and salty, it reveals all its clarity and depth.

Rose Vintage 2006 - Brut - IKONE - ICON                                                                    0,7 l Flasche / bottle  
99/100 James Suckling, eckig & kantig, duftet verführerisch nach Brioche, Pfirsich, Erdbeeren, Himbeeren, Minze, Cranberry & Steinen, zeigt am 
Gaumen opulente Kraft, präzises Tannin, nicht zuletzt wegen mehr als zwanzig Prozent rotem Stillwein, der ihm Dichte und Struktur verleiht. Eine 
spannende & nicht endend wollende Entwicklung im Glas sowie in der Flasche - führt dazu, dass man nie zweimal denselben Dom Pérignon Brut 
Rosé 2006 trinken kann.
Edgy & angular, it smells seductively of brioche, peach, strawberries, raspberries, mint, cranberry & stones, shows opulent power, precise 
tannins on the palate, not least because of more than twenty percent red still wine, which gives it density and structure. An exciting and  
never-ending development in the glass as well as in the bottle - means that you can never drink the same Dom Pérignon Brut Rosé 2006 twice.

Rose Vintage 2008 - Brut                                                                                                0,7 l Flasche / bottle  
97/100 Falstaff, mittleres Lachsrosa, zarte Pinkreflexe, Silbertouch, anhaltendes, cremiges Mousseux, frisches Biskuit, rote Früchte wie Herzkirschen, 
Ananaserdbeeren, weiße Blüten, Orangenzesten & ein Hauch von frischer Minze, vibrierende Frische, dunkle Waldbeeren, Preiselbeeren, Thymian 
 & Rosmarin, Honig im Kern, leichtfüßig, zarte Röstaromen im Nachhall verleihen eine große Länge, mineralischer Nachhall, ein zugänglicher,  
facettenreicher Speisenbegleiter mit Reifepotenzial / medium salmon pink, delicate pink reflections, silver touch, persistent, creamy mousseux, fresh 
sponge cake, red fruits such as heart cherries, pineapple strawberries, white blossoms, orange zest & a hint of fresh mint, vibrant freshness, dark 
wild berries, cranberries, thyme & rosemary, honey at the core, light-footed, delicate roasted aromas in the aftertaste give a great length, mineral 
aftertaste, an accessible multi-faceted food companion with aging potential

Champagner Armand de Brignac “Ace of Spades“Champagner Armand de Brignac “Ace of Spades“  – Haus Cattier/Montagne de Reims, Chigny -les-Roses/Frankreich

Blanc Brut Gold 
0,7 l Flasche / bottle                                                                                                        1,5 l Flasche / bottle  
Parker 93/100, ikonischer Cuvée aus 3 Jahrgängen, das Flaggenschiff unter den Champagnern, reichhaltig, cremig, am Gaumen exotische Früchte, 
Kirsche, Pfirsich, subtile Aromen von Zitrone, Vanille & Honig, ausgewogene Säure
iconic cuvée from 3 vintages, the flagship among champagnes, rich, creamy, exotic fruits on the palate, cherry, peach, subtle aromas of lemon, vanilla 
& honey, balanced acidity

	Blanc Demi-Sec                                                                                                                0,7 l Flasche / bottle  
absoluter Höhepunkt limitierter Stückzahl von einigen tausend Flaschen, Multi-Vintage aus Weinen aus den Jahren 2007, 2008 & 2009,  
Zusammensetzung 40% Pinot Noir, 40% Chardonnay & 20% Pinot Meunier &  reift für fünf Jahre, Dosage von 34 Gramm Zucker pro Liter ist er 
eine süßere Variante, Aromen von Brioche, Quitte, Karamell, Grapefruit, Kandiszucker, am Gaumen reich an Noten von schwarzen Johannisbeeren,  
Blaubeeren, Milchschokolade & Zitrusfrüchten, Abgang wunderbar lieblich ein Hauch von Zimt / absolute highlight limited edition of a few 
thousand bottles, multi-vintage from wines from the years 2007, 2008 & 2009, composition 40% Pinot Noir, 40% Chardonnay & 20% Pinot Meunier 
& matures for five years, dosage of 34 grams of sugar per liter it is a sweeter variant, aromas of brioche, quince, caramel, grapefruit, rock candy, 
rich on the palate with notes of black currants, blueberries, milk chocolate and citrus fruits, wonderfully sweet finish with a hint of cinnamon

Brut Rosé  	                                                                                                                           0,7 l Flasche / bottle  
floral & fruchtig, schwarze Johannisbeeren, pralle Kirschen, saftige Erdbeeren, duftenden Blüten & ein Hauch von Mandeln, gut strukturierter Körper,  
Aromen von dunklen Beeren, frisch gebackenen Butterkeksen, fruchtig-frisches & elegantes Finale / floral & fruity, black currants, plump cherries, juicy 
strawberries, fragrant blossoms & a hint of almonds, well-structured body, aromas of dark berries & freshly baked butter biscuits, fruity-fresh & elegant finish

Offene Weine / open winesOffene Weine / open wines
	TIPP Weingut HAGN 	TIPP Weingut HAGN  Mailberg / Weinviertel / NÖ 
– Blauer ZweigeltBlauer Zweigelt, Rotwein trocken, saftig / Red Wine dry, juicy  –  Grüner VeltlinerGrüner Veltliner, Weißwein trocken, frisch / White Wine dry, fresh........................  1/8 l  
– PriccobelloPriccobello – Österreichischer Schaumwein trocken, würzig, frisch  / Austrian Sparkling Wine dry, tasty, fresh.............................................. 1/8 l   
Unsere Spritzer werden ebenso mit diesen Weinen zubereitet.
G´spritzter (weiß/rot) / Red or White Wine blended with Soda  ................................................................................................................................................ 1/4 l   
G´spritzter süß (weiß - Sprite/rot - Coca-Cola) / Red or White Wine mixed with Lemonade (white - Sprite/red - Coca-Cola)  ......................................... 1/4 l   
Aperol Spritzer / Prosecco blended with Soda & Aperol Liqueur served with Ice..........................................................................................1/4 l   
(H)ugo á Go-Go / Prosecco blended with Soda, Elder Syrup & Lime served with Ice ......................................................................................1/4 l   
go-gosau Spritzer / Prosecco blended with Soda & Sarti Liqueur (Vodka based with Bloodorange- & Mango- & Citrus- & Passionfruit Extracts) served with Ice ..........1/4 l   
Rosé Wein (divers)  / Rosé Wine (various)   ................................... 1/8 l                    Weißwein (divers)  / White Wine (various)   ............................ 1/8 l 

Alkoholfreie & leicht alkoholische GetrAlkoholfreie & leicht alkoholische Geträänke / no & low alcohol drinksnke / no & low alcohol drinks
Zero Aperol 0.0%“ (Verjus - AF Schaumwein / Polly Orange Enzian / Soda) / non-alcoholic White Wine blended with Soda & Polly Orange Gentian........... 1/4 l   
Zero Hugo 0.0%“ (Verjus - AF Schaumwein / Holundersirup / Soda) / non-alcoholic White Wine blended with Soda & Elder Syrup......................................... 1/4 l   
Zero Gin Tonic 0.0%“ (Illusionist Gin non-alcoholic / Tonic) / non-alcoholic Gin & Tonic........................................................................................................... 1/4 l   
The Illusionist Alc Free 0 Vol.% / non-alcoholic Gin......................................................................................................................................0,5 l Flasche / bottle   
Sparkling Tea (versch. fermentierte  Tees, versetzt mit Traubensaft od. (alkfr.) Wein, kohlensäurehaltig) 0 Vol.%..................................................................0,1 l   
(different fermented Teas, combined with grape juice or (non-alcoholic) Wine, carbonated)
Sparkling Tea - Copenhagen - GRON (Lemon Grass / White Tea) oder / or ROD (Hibiscus / White & Black Tea) 5 Vol. %............................0,7 l Flasche / bottle  
Sparkling Tea - Copenhagen - LYSEGRON (Zitrus / Green Tea)  oder / or BLA (Jasmin /White Tea & Darjeeling) 0 Vol.%............................0,7 l Flasche / bottle  

Unser Service informiert Sie sehr gerne über Allergene Zutaten, welche in unseren Produkten enthalten sein könnten. 
Die Kennzeichnung der 14 Hauptallergene erfolgt entsprechend den gesetzlichen Vorschriften. Es gibt darüber hinaus noch andere Stoffe, die 

Lebensmittelallergien oder Unverträglichkeiten auslösen können. Eine Nennung erfolgt, 
wenn die bezeichneten Stoffe oder daraus hergestellte Erzeugnisse als Zutat im Endprodukt enthalten sind. 

Trotz sorgfältiger Herstellung unserer Gerichte können neben gekennzeichneten Zutaten Spuren anderer Stoffe enthalten sein, die im  
Produktionsprozess in der Küche verwendet werden.

Our service crew is happy to inform you about allergen ingredients, which might be contained in our products.
The labelling of the 14 main allergen is carried out by legal standards and only mentioned if contained in the end product. 

Above all there are more substances, which may provoke food allergy or other indisposition. 
In spite of careful production of our food, there might be other elements of substances 

next to the marked ingredients, which are used during the production process in our kitchen.

! Allergene / allergen !
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Rosé Secco Hillinger - Leo Hillinger, Neusiedlersee Hügelland/Jois...........................................  0,2 l Flasche / bottle  
aus 100% Pinot Noir Trauben gemacht, Erdbeernote, feine Säure, elegant, erfrischend / made of 100% Pinot Noir grapes, strawbeery scent, smooth acid, elegant, refreshing

Shiki Miki Brut Rose - Pia Strehn, Deutsckreuz, Mittelburgenland ..............................................  0,7 l Flasche / bottle  
luftig, duftig, feine Perlage, Erdbeeren, weiße Blüten, Syrah, Cabernet Sauvignon / airy, fragrant, fine perlage, strawberries, white flowers, Syrah, Cabernet Sauvignon

Champagner Nicolas Feuillatte Chouilly/Frankreich 
„Der Champagner des neuen Lebensstils“ / „the champagne of the new lifestyle“
Réserve Exclusive Brut ........................................................................................................  0,7 l Flasche / bottle  

Réserve Exclusive Rosé .......................................................................................................  0,7 l Flasche / bottle  

Blanc de Blancs 2017 .........................................................................................................  0,7 l Flasche / bottle  

Chandon Garden Spritz  ................................................................................................................. 0,7 l Flasche / bottle  
– Moët & Chandon/Epernay-Mendoza/Frankreich-Argentinien ........................................................................................1,5 l Flasche / bottle  
ausgezeichneter Schaumwein mit Bitterlikör aus natürlichem Orangenschalen-Extrakt, Kräutern & Gewürzen
excellent sparkling wine with bitter liqueur made from natural orange peel extract, herbs & spices

Champagner MoChampagner Moëët & Chandon Impt & Chandon Impéérial rial – Moët & Chandon/Epernay/Frankreich

Brut Limited Red Edition 2025                                                                                                   0,7 l Flasche / bottle  
fruchtbeladenes und spritziges Bouquet, vielseitige Aromen von grünem Apfel, Zitrone, weißen Blüten & Brioche, frischer Ausklang
fruit-laden and tangy bouquet, versatile aromas of green apple, lemon, white flowers & brioche, fresh finish

Brut Limited Pink-Rosé Edition 2025                                                                                       0,7 l Flasche / bottle  
fruchtig-würziges Bouquet, saftige Kirschen, reife Himbeeren & aromatische Brombeeren, ein Hauch von Pfeffer & eine subtile Menthol Note, fein prickelnder 
Ausklang / fruity-spicy bouquet, juicy cherries, ripe raspberries & aromatic blackberries, a touch of pepper & a subtle menthol note, delicately tingling finish

Ice Imperial - Demi Sec 
0,7 l Flasche / bottle                                         1,5 l Flasche / bottle                             3,0 l Flasche / bottle  
der „Erste“ den man auf Eis trinken muß, aus 40-50% Pinot Noir, 30-40% Pinot Meunier & 10-20% hardonnay Trauben, tiefes Gold mit Bernstein Strähnchen, 
tropisches Aroma (Mango, Guave) gemischt mit der Pracht von Nektarinen & Himbeeren, fleischig süß nach Karamel & Quitte, erfrischende Säure der 
Grapefruit & des Ingwer, jung, frei, frisch / the „first“ which has to be drunk on Ice, made of  40-50% Pinot Noir, 30-40% Pinot Meunier & 10-20% Chardonnay 
grapes, deep gold with amber highlights, aroma of tropical fruits (mango, guava), the sumptuousness of nectarine & raspberry, fleshy sweetness of caramel 
& quince, refreshing acidity of grapefruit & ginger, young, free, fresh

Ice Imperial Rosé - Demi Sec 
0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                                         1,5 l Flasche / bottle 
der „Erste & Einzige“ Rosé Champagner den man auf Eis trinken muß, aus 45-55% Pinot Noir davon 10% Rotwein für die Intensität & Struktur, 35-45% Pinot 
Meunier davon 10% Rotwein für das Fleischige, Vollmundige & die Harmonie sowie  5-10% Chardonnay Trauben für den erfrischenden Abgang; lebhaftes 
Pink mit goldigen Nuancen, duftet nach Preiselbeere - Moosbeere & Sauerkirsche, saftig durch Feige & Nektarine, appetitanregend duch die Grenadine, 
erfrischender Abgang des bittersüßen rosa Grapefruit, ausbalancierte Fruch/Süß & Frische / the „first & only“ Rosé Champagne which needs to be drunk on 
Ice, made of 45-55% Pinot Noir of which 10% red wine for the intensity & structure, 35-45% Pinot Meunier of which 10% red wine for the fleshiness, richness 
& harmony as well as 5-10% Chardonnay grapes for the refreshing finish; vivid pink with golden highlights, fragrant after ligon - cranberry & morello cherry, 
juicy coz of fig & nectarine, appetizing note of grenadine, refreshing finish of bittersweet pink grapefruit, balanced fruitiness & freshness 

NIR Nectar Imperial Rosé Luminous Edition - Sec 
0,7 l Flasche / bottle                                                                                                                  1,5 l Flasche / bottle 
Highlight limitierte Edition Sammlerflasche mit Licht am Boden der Flasche. Perfekt pur oder auf Eis, die Assemblage umfasst 45 bis 55 % Pinot Noir (rot), 
wobei hiervon 10 % als Rotwein gekeltert wurden, 35 bis 45 % entfallen auf die rote Rebsorte Pinot Meunier (ebenfalls 10 % davon Rotwein) und lediglich 
5 bis 10 % sind der weißen Rebsorte Chardonnay gewidmet, strahlendes Korallenrot mit intensiven goldenen Akzenten, Aromen von reifen roten Früchten 
wie Erdbeere, Himbeere und Granatapfel komplementieren Anklänge süßer Gewürze und frischer Minze, der Geschmack ausgewogen am  Gaumen vereint 
Struktur, Geschmeidigkeit und Frische mit einem Hauch von Süße, die Textur ist fett und saftig, im Finale klingt Blutorange an. / Highlight limited collectors 
edition: bottle with light on the bottom. Perfect either pure or on ice, Pinot Noir (45-55% but only 10% pressed as red wine), 35-45% Pinot Meunier (10% only 
red), 5-10% Chardonnay, bright coral red with gold sheen, aroma of red mature berries like strawberry, raspberry & pomgranate with hints of fresh mint & 
sweet herbs, balanced taste unites structure, freshness & softness with a mist of sweetness, texture is strong & juicy, in the final blood orange comes out

Dom Pérignon Dom Pérignon – Moët & Chandon/Epernay/Frankreich 

Vintage 2013 Luminous Label - Brut                                                                                 0,7 l Flasche / bottle  
Aromen von Brioche, gelber Apfel, Honig, Kalkstein, Mango & Orangenblüten, feine Nuancen nach Tabak & dunkler Schokolade, tief & elegant
Aromas of brioche, yellow apple, honey, limestone, mango & orange blossom, fine nuances of tobacco & dark chocolate, deep & elegant

Rosé Vintage 2008 Luminous Label - Brut                                                                      0,7 l Flasche / bottle  
99/100 James Suckling, mittleres Lachsrosa, zarte Pinkreflexe, Silbertouch, anhaltendes cremiges Mousseux, elegante, saftige Komposition aus Chardonnay 
& Pinot-Noir Trauben, exotische Noten, Würze Guave Curry Steinobst & Kakao, vollmundig, Wechsel aus süß-würzigem Lakritz & bitterer Blutorange,  
frischer Biskuit, Herzkirsche, Ananaserdbeeren, weiße Blüten, Orangenzesten & Hauch frischer Minze, große Länge, mineralischer Nachhall, facettenreicher 
Speisenbegleiter, Reifepotenzial / medium salmon pink, delicate pink reflections, silver touch, persistent creamy mousse, elegant, juicy composition of 
Chardonnay & Pinot Noir grapes, exotic notes, spice guava curry stone fruit & cocoa, full-bodied, alternation of sweet-spicy licorice & bitter blood orange, 
fresh sponge cake, heart cherry, pineapple-strawberries, white flowers, orange zest & hint of fresh mint, large length, mineral aftertaste, multi-faceted food 
accompaniment, aging potential

Rosé Vintage 2003 - Brut                                                                                                       0,7 l Flasche / bottle  
Der Jahrgang 2003 gilt als einer der besten der letzten Zeit, auf einen kalten und harten Winter folgte in der Champagne der heißeste Sommer seit 53 Jahren, 
Dom Pérignon nutzte seine Chance und erntete die Reben, während konkurrierende Winzer sich aus Angst vor dem Risiko zurückhielten, so entstand der laut 
Kellermeister Richard Geoffroy beste Jahrgang des Hauses, genießen Sie die Noten von Wilderdbeeren, weißem Pfeffer und Lakritz in diesem seidigen Cuvée!
the vintage 2003 be said to be the best of the last couple of years, on a tough & cold winter the hottest summer since 53 years hit the region champagne, Dom 
Pérignon took the chance to collect the wine while other competitors feared the risk, this is how by  cellarmaster Richard Geoffroy the best vintage of the 
house could be completed, enjoy the flavours of wild strawberries, white pepper and liquorice in this satiny Cuvée!
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